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Zakljucen izmedu:

OKVIRNI SPORAZUM

BELGRADE AIRPORT d.o.0. Beograd

11180 Beograd-Surcin, ulica Aerodrom Beograd broj 47, Srbija, koje zastupa lzvrini direktor za
operativne poslove Bruno Desveaux po ovlas¢enju broj DOP-12/2022 od 07.02.2022. godine, PIB
110572920; Maticni broj 21364568; Tekuci ratun: 170-0030036782000-94 - UNICREDIT BANK SRBIJA
AD BEOGRAD (u daljem tekstu: NARUCILAC) s jedne strane

NORDIX CHEMICALS FACTORY d.o.0.

Radnicka cesta 173/L, 10000 Zagreb, Hrvatska

koje zastupa direktor Sergey Salo

TIN: 96393032075; Registracioni broj: HRSR.081282367; IBAN: HR8324840081135138542 Swift code:
RZBHHR2XXXX

(u daljem tekstu: ISPORUCILAC) s druge strane
UVODNENAPOMENE
Ugovorne strane saglasno konstatuju:

- da je NARUCILAC sproveo postupak nabavke dobara — ,,LIQUID RUNWAY - DE-ICING PRODUCT” broj
2001586,

- da je ISPORUCILAC dostavio ponudu od 23.09.2024. godine, koja se nalazi u prilogu okvirnog sporazuma
i njegov je sastavni deo (u daljem tekstu: Ponuda);

- da je Predlaga¢ Okvirnog sporazuma kod NARUCIOCA OJ: ODRZAVANJE

- da ovaj okvirni sporazum ne predstavlja obavezu NARUCIOCA na izdavanje naloga za nabavku;
- da obaveza ISPORUCIOCA nastaje prijemom naloga za nabavku na osnovu ovog okvirnog sporazuma;

- da se pri izdavanju naloga za nabavku na osnovu ovog okvirnog sporazuma ne mogu menjati uslovi
okvirnog sporazuma, osim koli¢ina.

U sluaju nesaglasnosti odredbi ovog sporazuma sa Ponudom ISPORUCIOCA, primenjivace se
odredbe ovog sporazuma.

PREDMET OKVIRNOG SPORAZUMA

Clan1.
Predmet okvirnog sporazuma je utvrdivanje uslova za izdavanje naloga za nabavku dobara ,LIQUID
RUNWAY - DE-ICING PRODUCT” broj 2001586, izmedu NARUCIOCA i ISPORUCIOCA, u skladu
Ponudom ISPORUCIOCA, Pozivom za podnosenje ponude i tehni¢kom specifikacijom za predmetnu
nabavku (koji ¢ine sastavne delove ovog okvirnog sporazuma), odredbama ovog okvirnog sporazuma i
stvarnim potrebama NARUCIOCA.
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VAZENJE OKVIRNOG SPORAZUMA

Clan 2.
Ovaj okvirni sporazum stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlas¢enih predstavnika ugovornih
strana.

Ovaj okvirni sporazum se zakljucuje na period od 3 (tri) godine.

Tokom perioda vaZenja ovog okvirnog sporazuma predvida se izdavanje pojedinacnih naloga za
nabavku, a u skladu sa stvarnim potrebama NARUCIOCA, tehnickom specifikacijom, Ponudom
ISPORUCIOCA i odredbama ovog okvirnog sporazuma.

CENA

Clan 3.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e dobraiz lana 1. ovog okvirnog sporazuma bitiisporucivana od strane
ISPORUCIOCA, a na pisani zahtev NARUCIOCA, po jedininoj ceni koja se nalazi u Ponudi ISPORUCIOCA,
u prilogu ovog okvirnog sporazuma, i €ini njegov sastavni deo, kao i da cena iz Ponude od 23.09.2024.
godine vazi do 01.05.2025. godine.

Jedini¢na cena data u ponudi od 23.09.2024. godine se ne moie povecavati za zimsku sezonu
2024/2025.

Za zimsku sezonu 2025/2026 ISPORUCILAC je u obavezi da dostavi ponudu sa jediniénom cenom
najkasnije do 30.09.2025. godine, a na osnovu koje ¢e biti sa¢injen Aneks ovog okvirnog sporazuma, pod
uslovom da dode do promene cene i ukoliko nova cena bude prihvacena od strane Narucioca.

Za zimsku sezonu 2026/2027 Isporucilac je u obavezi da dostavi ponudu sa jediniénom cenom najkasnije
do 30.09.2026. godine, a na osnovu koje Ce biti salinjen Aneks ovog okvirnog sporazuma, pod uslovom
da dode do promene cene i ukoliko nova cena bude prihvac¢ena od strane Narucioca.

Ugovorne strane su saglasne da su koli¢ine navedene u Pozivu za podnosenje ponude i Ponudi
ISPORUCIOCA okvirne za vreme vaZenja okvirnog sporazuma, te da su dozvoljena odstupanja od okvirnih
koli¢ina

NACIN PLACANjA

Clan 4.
NARUCILAC se obavezuje da, za kvalitetno i blagovremeno isporu¢ena dobra iz ¢lana 1. ovog okvirnog
sporazuma, po pojedinaénom Nalogu za nabavku, iznos iz fakture plati ISPORUCIOCU u roku od 30 dana
od dana prijema ispravno ispostavljene fakture i Zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu, na
ratun ISPORUCIOCA br: IBAN: HR8324840081135138542 Swift code: RZBHHR2XXXX koji se vodi kod
Raiffeisen Bank dd Zagreb banke.

Pod ispravno ispostavljenom fakturom smatra se faktura koja poseduje sva obeleZja ratunovodstvene
isprave u smislu odgovarajucih odredaba vazedih Zakona o racunovodstvu i Zakona o PDV-u, kao i drugih
vaZecih propisa koji ureduju predmetnu oblast i koja je u skladu sa prihvaéenim uslovima iz Ponude u
pogledu cena, rabata i rokova plaéanja.

U slu&aju da je faktura neispravna, ISPORUCILAC je duzan da ispravnu fakturu dostavi u roku od 48 sati
od trenutka prijema obaveitenja od strane NARUCIOCA.

ISPORUCILAC se obavezuje da na fakturi navede broj Naloga za nabavku primljenog od strane
NARUCIOCA.

Fakture koje u svakom svom elementu ne ispunjavaju uslove da budu prihvacene kao ra¢unovodstvene
isprave nece biti prihvacene kao osnov za isplatu po zakljuenom ugovoru.

4

/ strana 2 od 12

r



ISPORUCILAC koji pruia promet dobara i usluga iz oblasti gradevine, u obavezi je da prilikom
ispostavljanja racuna, za svaku stavku na racunu, unese Sifru grupe iz klasifikacije delatnosti na osnovu
vaZece Uredbe o klasifikaciji delatnosti i primeni ¢lan 10. stav 2. tacka 3. vaieCeg Zakona o porezu na
dodatu vrednost RS.

NACIN | USLOVI IZDAVAN]A POJEDINACNIH NALOGA ZA NABAVKU

Clan 5.
Nakon zakljuéenja ovog okvirnog sporazuma, kada nastane potreba NARUCIOCA za isporukom
konkretnih dobara iz ¢lana 1. ovog okvirnog sporazuma, NARUCILAC ce izdati pojedinatan Nalog za
nabavku na elektronsku adresu ISPORUCIOCA.

NARUCILAC ¢e u nalogu za nabavku navesti: naziv dobara, jedinicu mere, koli¢ine, cenu, nacin i uslove
placanja, rok isporuke i mesto isporuke.

Clan 6.
Svaka ugovorna strana duina je da imenuje svoje ovlas¢ene predstavnike za realizaciju ovog okvirnog
sporazuma putem pojedinacih Naloga za nabavku, koji su zaduZeni za koordinaciju i saradnju sa drugom
stranom.

Za NARUCIOCA ovlaéeni predstavnik:

Sanja Drakuli¢-za opsta pitanja

Adresa: BELGRADE AIRPORT d.o.o. Beograd, 11180 Beograd-Surcin, ulica Aerodrom Beograd broj
47,Srbija

Telefon: 060/830-1400,

Elektronska posta: Sanja.Drakulic@beg.aero

Aleksandar Ko¢anovic¢- za tehnicka pitanja:

Adresa: BELGRADE AIRPORT d.o.0. Beograd, 11180 Beograd-Suréin, ulica Aerodrom Beograd broj 47,
Srbija

Telefon: 064/8485-195

Elektronska posta: aleksandar.kocanovic@beg.aero

Sinisa Tanovi¢- za tehnicka pitanja:

Adresa: BELGRADE AIRPORT d.o.0. Beograd, 11180 Beograd-Sur¢in, ulica Aerodrom Beograd broj 47,
Srbija

Telefon: 064/8485-378

Elektronska posta: sinisa.tanovic@beg.aero

Za ISPORUCIOCA ovla3éeni predstavnik: Vladislav Vasichenko
Adresa: Radnitka cesta 173/L, 10000 Zagreb, Hrvatska
Telefon: +38591 617 3798

Elektronska posta: v.vasilchenko@ncf.hr

ISPORUCILAC je duZan da potvrdi prijem Naloga za nabavku u roku od 12 {dvanaest) sati od trenutka
prijema.

Od dana prijema naloga za nabavku na nacin opisan u prethodnom stavu ovog ¢lana pocinje da tece rok
isporuke. Ukoliko ISPORUCILAC ne postupi na opisan nacin, odnosno ne potvrdi prijem Naloga za
nabavku ili ga potvrdi nakon isteka rokova, smatrace se da je rok isporuke poceo teci danom i ¢asom
slanja Naloga za nabavku.

/
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ROK | MESTO ISPORUKE
Clan 7.
Rok isporuke dobara iz ¢lana 1. ovog okvirnog sporazuma je 3 (tri) dana od dana prijema pojedinacnog

Naloga za nabavku.
ISPORUCILAC je u obavezi da isporudi dobra deklarisana u skladu sa zakonom u IBC kontejnerima ili na

drugi nacin ako to Narucilac zatrazi.
Dinamiku isporuke i koli¢ine dobara odreduje NARUCILAC.
Troskovi isporuke dobara iz &lana 1. ovog okvirnog sporazuma padaju na teret ISPORUCIOCA.

Clan 8.
Mesto isporuke dobara iz ¢lana 1. ovog okvirnog sporazuma je BELGRADE AIRPORT d.o.0. Beograd,
11180 Beograd-Surfin, ulica Aerodrom Beograd broj 47, Srbija, po paritetu DAP.

ISPORUCILAC je duZan da, na zahtev NARUCIOCA, prilikom isporuke dobara izvr3i pretovar iz svog
dostavnog vozila u vozilo koje obezbedi NARUCILAC, bez oitecenja.

KVANTITATIVNI | KVALITATIVNI PRIJEM
Clan 9.
Prijemu dobara ¢e prisustvovati predstavnici NARUCIOCA i ISPORUCIOCA.

Ukoliko se prilikom prijema dobara utvrdi da dobra koja ISPORUCILAC isporuéuje NARUCIOCU imaju
nedostatke, tj. nisu saglasna ugovorenom kvalitetu ili naru¢enoj koli¢ini, navedeno se konstatuje
Zapisnikom o reklamaciji i ISPORUCILAC je duZan da isporuti nedostajuce koli¢ine ili izvréi zamenu
dobara koja imaju kvalitativne nedostatke najkasnije u roku od sedam (7) dana.

Ukoliko u navedenom roku ISPORUCILAC ne otkloni nedostatke konstatovane Zapisnikom o reklamaciji,
NARUCILAC ima pravo da ne izvréi isplatu za reklamirana dobra i raskine okvirni sporazum, a
ISPORUCILAC odgovara prema opitim pravilima o naknadi étete nastale povredom okvirnog sporazuma.

Smatra se da je izvrSena adekvatna isporuka kada ovlad¢ena lica NARUCIOCA, u mestu isporuke, utvrde
da su dobra isporucena u svemu u skladu sa ovim okvirnim sporazumom, to se konstatuje u Zapisniku
0 kvantitativnom i kvalitativnom prijemu koji potpisuju ovladteni predstavnici NARUCIOCA i
ISPORUCIOCA i koji predstavlja osnov za fakturisanje.

Clan 10.
ISPORUCILAC je duZan da isporuti dobra iz &lana 1. ovog okvirnog sporazuma na nacin propisan za tu
vrstu dobara. Dobra moraju biti originalno upakovana i deklarisana.

Deklaracija koja prati robu mora da sadrzi sve podatke u skladu sa zakonom, a narotito podatke kojima
se dokazuje usaglasenost isporucene robe sa tehni¢kom specifikacijom koja ¢&ini sastavni deo ovog
okvirnog sporazuma.

NARUCILAC je duzan da, bez odlaganja, obavesti ISPORUCIOCA u slu¢aju da nakon prijema dobara, a
najkasnije u roku od 60 dana od dana prijema, ustanovi kvalitativni nedostatak koji se nije mogao uoditi
uobiCajenim pregledom prilikom preuzimanja (skriveni nedostatak-mana). U tom slutaju je
ISPORUCILAC u obavezi da isporuéi dobra u svemu u skladu sa tehni¢kom specifikacijom, odnosno dobra
bez kvalitativnih nedostataka, u roku od 7(sedam) dana, o sopstvenom troku, i da tom prilikom
preuzme kvalitativno neispravna dobra.

UGOVORNA KAZNA

Clan 11.
Ukoliko ISPORUCILAC u ugovorenom roku ne ispuni ugovorenu obavezu iz ¢lana 1. ovog okvirnog
sporazuma, odnosno prekoraci ugovoreni rok isporuke dobara iz &lana 7. ovog okvirnog sporazuma, a
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pod uslovom da do toga nije do3lo krivicom NARUCIOCA, niti usled dejstva vide sile, obavezan je da za
svaki dan zadocnjenja plati NARUCIOCU iznos od 1% ukupne vrednosti svake pojedinatne porudzbine,
bez PDV, s tim da ukupan iznos ugovorne kazne za zadocnjenje ne moZe preci 10% ukupne vrednosti
svake pojedinacne porudzbine, bez PDV.

Ugovorna kazna iz stava 1. ovog ¢lana okvirnog sporazuma pocinje da se racuna od prvog narednog dana
od dana isteka ugovorenog roka za ispunjenje ugovorene obaveze, odnosno ugovorenog roka isporuke
i rauna se do dana ispunjenja ugovorene obaveze, a najduZe do dana u kome vrednost obralunate
ugovorne kazne dostigne 10% vrednosti po pojedinacnom nalogu, bez PDV. Pravo NARUCIOCA na
naplatu ugovorne kazne ne uti¢e na pravo NARUCIOCA da zahteva naknadu 3tete.

NARUCILAC ¢e u navedenom slutaju ispostaviti fakturu u visini obradunate ugovorne kazne. Do
izmirenja ispostavljene fakture za ugovornu kaznu, NARUCILAC zadriava pravo da odloZi placanje
ISPORUCIOCU za isporugena dobra u visini obra¢unate ugovorne kazne.

ISPORUCILAC nema pravo da plati ugovornu kaznu i da odustane od pojedinacnog Naloga za nabavku,
odnosno okvirnog sporazuma.

U sluc¢aju da ISPORUCILAC ne izvrsi svoje obaveze u svemu u skladu sa ovim sporazumom, odnosno
pojedina¢nim Nalogom za nabavku, NARUCILAC ima, po svom izboru, pravo na srazmerno umanjenje
cene po pojedinalnim Nalogu za nabavku, kao i pravo jednostranog raskida pojedinatnog Naloga za
nabavku i ovog sporazuma bez obrazloZenja i bez otkaznog roka.

NARUCILAC u svakom slugaju ima pravo na naknadu $tete.

PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

€lan 12.
Narudilac kao €lanica VINCI Grupe se zalaZe za posteno, fer i transparentno poslovanje. Narudilac isto
o&ekuje i od ISPORUCIOCA.

ISPORUCILAC se obavezuje da ¢e se uzdriavati od svih aktivnosti koje bi mogle da nanesu Stetu
Naruciocu i VINCI Grupi, a posebno od aktivnosti koje bi mogle da nanesu 3tetu njihovom ugledu.

ISPORUCILAC je duZan da obezbedi da se u vezi sa izvréenjem ovog sporazuma postuju vaZeéi radno
pravni propisi, odnosno zakoni Republike Srbije i svi vaZzeci dokumenti Medunarodne organizacije rada
(MOR) u pogledu lica koje angaZuje i to propisi koji ureduju prava zaposlenih, njihovo angaZovanje i
njihovo radno okruZenje (minimalni standardi kao $to su: postovanje ljudskih prava, zabrana rada dece
i prinudnog rada, odgovarajuca naknada za redovan i prekovremeni rad, narocito zabrana rada na crno,
sprovodenje svih potrebnih mera zastite na radu, itd.).

ISPORUCILAC ¢e obezbediti bezbedno i zdravo radno okruZenje za svoje zaposlene i radno angazovana
lica i postupace u skladu sa svim obavezama u oblasti bezbednosti i zdravlja na radu koje su propisane
vaZedim propisima.

ISPORUCILAC nece dostavljati Naruciocu laZnu (falsifikovanu) dokumentaciju, radno angaZovati lica bez
ugovora (rad na crno) i bez prijavljivanja lica koje radno angaZuje na socijalno osiguranje u skladu sa
zakonom, uskradivati pravo na zaradu za obavljeni redovni i prekovremeni rad. ISPORUCILAC naroéito
nece iskoris¢avati ili zZloupotrebijavati decu niti ¢e zaposljavati decu mladu od 15 godina, odnosno ako
su mlada od 18 godina, obezbedi¢e da rade na poslovima koji nisu Stetni po njihovo zdravlje ili moral.

NARUCILAC i ISPORUCILAC potvrduju da nemaju posrednike koji sticu licne pogodnosti i/ili novéanu
korist i slicno u vezi sa zaklju¢enjem ovog sporazuma. Belgrade Airport ne prihvata mito i korupciju.

strana 5 od 12



NARUCILAC ne sme da trazi, a ISPORUCILAC da nudi ili daje li¢ne materijalne pogodnosti zaposlenim
licima kod NARUCIOCA u vezi sa zakljuéenjem ovog sporazuma.

ISPORUCILAC je duZan da obezbedi da obaveze iz prethodnog stava postuju i njegovi eventualni
podizvodadi.

ISPORUCILAC izjavljuje i garantuje Naruciocu da u momentu zakljuéenja ovog sporazuma ispunjava i
postuje sve obaveze navedene u ovom ¢lanu, kao i da e iste postovatiiispunjavati tokom celog perioda
trajanja ovog sporazuma.

Ukoliko se bilo koja garancija ISPORUCIOCA, iz prethodnog stava, pokaze kao netatna smatrace se da
postoji krienje odredaba ovog ¢lana tj. materijalno neispunjenje ugovorne obaveze, koje daje pravo
Naruciocu da raskine sporazum sa trenutnim dejstvom. Pre raskida sporazuma, Narudilac po
sopstvenom nahodenju moZe ostaviti ISPORUCIOCU naknadni rok za otklanjanje povrede, tj postupanje
u skladu sa ovde preuzetim obavezama.

U tom sluéaju, ISPORUCILAC gubi i pravo na ugovorenu naknadu, osim ukoliko Naruéilac moZe da koristi
dobra koja su isporutena. Ovo nece imati uticaja na pravo Narucioca da zahteva naknadu Stete.

Dodatno uz napred navedeno, Narudilac moze iskljuciti ISPORUCIOCA sa liste dobavljata.

AngaZovanje ISPORUCIOCA u bilo kojoj Zabranjenoj aktivnosti je izri¢ito zabranjeno. ISPORUCILAC se
obavezuje da nece, i da njegovi dobavljaci (niti njihovi dobavljaci), ugovaracdi, izvodaci, konsultanti i pod-
konsultanti nece, biti ukljueni u bilo kakvu Zabranjenu aktivnost u vezi sa izvrSavanjam ovog Okvirnog
sporazuma, te da nece dozvoliti niti odobriti takvo ponaanje ni svojim rukovodiocima, direktorima,
ovladéenim zastupnicima, zavisnim dru$tvima, agentima ili drugim predstavnicima. NARUCILAC ovim
putem obavestava ISPORUCIOCA, i ISPORUCILAC je sa time saglasan, da Evropska banka za obnovu i
razvoj {EBRD), koja je jedan od Prioritetnih finansijera, ima pravo da se pozove na svoje Enforcement
Policy and Procedures, ukljuCujui i bilo koju Enforcement Action and Disclosure Action {kako su
definisani u pomenutim Enforcement Policy and Procedures), u pogledu bilo kakvih navoda da postoje
ili su preduzete Zabranjene aktivnosti u vezi sa projektom koncesije, i ISPORUCILAC potvrduje da se sa
tim politikama i pravilima detaljno upoznao bududi da su javno dostupni na EBRD internet stranici. U
slu¢aju angaZovanja ISPORUCIOCA u bilo kojoj Zabranjenoj aktivnosti, NARUCILAC ima pravo da
jednostrano raskine ovaj Okvirni sporazum sa trenutnim dejstvom.

,Projekat koncesije” podrazumeva projektovanje, razvoj kroz izgradnju i rekonstrukciju, finansiranje,
ispitivanje, pustanje u rad, rad, upravljanje i odrZavanje infrastrukture AD Aerodrom Nikola Tesla
Beograd.

»Zabranjene aktivnosti“ za potrebe prethodnog stava znaci: {(a) svaku koruptivnu praksu, prevaru,
prinudu, tajnu praksu ili opstruktivnu praksu, kako su ti termini definisani u Prilogu 2 ovog Okvirnog
sporazuma (Zabranjene aktivnosti), kao i (b) svaku prinudnu praksu, tajnu praksu, koruptivna praksa,
prevarna praksa, zloupotreba bankarskih resursa ili bankarskih sredstava, opstruktivna praksa ili krada,
kao 3to je svaki od ovih pojmova definisan u Politici i procedurama EBRD-a za sprovodenje od 4. oktobra
2017. godine, sa izmenama i dopunama s vremena na vreme , a sve politike ili procedure koje je EBRD
usvojila kao naslednik ili zamena takve politike i procedura kao takve liste mogu se naci na veb stranici
EBRD-a (https://www.ebrd.com/ineligibleentities.html).

€lan 13.
Ugovorne strane su saglasne da, za sve $to ovim okvirnim sporazumom nije predvideno, vaze odredbe
Zakona o obligacionim odnosima Republike Srbije.

Sve izmene i/ ili dopune ovog sporazuma vaZi¢e samo ako su izvriene uz saglasnost Ugovornih strana
u pisanoj formi, zaklju¢enjem aneksa sporazuma.

Y
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ISPORUCILAC ne moZe ustupiti svoja prava i obaveze prema ovom sporazumu nijednoj tre¢oj strani bez
prethodnog pisanog pristanka NARUCIOCA.

Clan 14,
Po razumevanju Ugovornih strana, u poslovnom odnosu definisanim ovim sporazumom ne dolazi do
prenosa i obrade podataka o li¢nosti. Medutim, ukoliko tokom poslovnog odnosa Ugovorne strane
utvrde da ¢e dodi do prenosa i obrade podataka o liénosti, sporazumno se obavezuju da ¢e zakljuciti
svaki potreban ugovor i dr. akt kojim ¢e u skladu sa Zakonom o zastiti podataka o li¢nosti RS definisati i
taj segment svog poslovnog odnosa.

Clan 15.
Ugovorne strane se obavezuju da ce poStovati poverljivost podataka i poslovnih tajni druge ugovorne
strane, a naro€ito sve poverljive podatke, bez obzira da li su dostavljeni verbalno ili u vidu audio snimka,
u pisanom, elektronskom ili drugom obliku i bez obzira na €injenicu da li su specificno naznacene,
odnosno obelezene kao ,,poverljive” ili ne, ukljucujuci, bez ogranicenja, ovaj sporazum i sve njegove
priloge i anekse, sve memorandume, obavestenja, izvestaje, studije, analize, crteZe, dopise, spiskove,
softver, diskete, specifikacije, slike, grafikone, zvu¢ne zapise, kompilacije, prognoze, podatke, kopije,
zapisnike ili druge dokumente, koji se odnose na prosle, tekuée ili buduée poslove, posao, opis izuma,
softver ili tehnicki mehanizam, tehnicke crteZe i projekte; planove ili operacije tehnickih crteza ili
projekta; algoritme, matematicke ili hemijske formule; tehnologiju, poslovne tajne; primere, uzorke i
prikaze; rezultate istrazivanja, poslovni plan, finansijske podatke; trgovinske podatke, pregovore (u
daljem tekstu: Poverljiva informacija), kojima ¢e imati pristupa u vezi sa ovim sporazumom.

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e Poverljive informacije koristiti iskljuivo u cilju izvrSenja ovog
sporazuma i njegovih eventualnih aneksa, i da ¢e voditi ratuna da ne dospeju u ruke trecih lica ili u
javnost u toku trajanja ovog sporazuma, kao i nakon njegovog isteka.

Obe ugovorne strane mogu biti i Isporucilac poverljive informacije i Primalac poveljive informacije u
zavisnosti da li je ugovorna strana predala ili primila Poverljivu informaciju.

Svaka predata Poverljiva informacija ostaje i dalje imovina Isporucioca podataka. Na zahtev Isporucioca
poverljive informacije, po isteku vaZnosti ovog sporazuma, Poverljive informacije ¢e biti vracene ili
unistene u skladu sa zahtevom Isporucioca poverljive informacije, uklju¢ujuci sve kopije, fotografije,
kompjuterske diskove ili druge forme ¢uvanja podataka, kao i sve duplikate koji postoje kod Primaoca
poverljive informacije .

lzuzeca od obaveze poverljivosti:

. U slucaju da je bilo koja od ugovornih strana zakonski prinudena da obelodani bilo koju
Poverljivu informaciju, ili je zahtev za njegovim obelodanjivanjem zasnovan na odluci ili zahtevu
drzavnih organa, koji su ovlas¢eni po zakonu da dobiju takve informacije, on ¢e drugoj ugovornoj strani
dostaviti promptno pisano obavestenje o svakom takvom zahtevu, u meri u kojoj takvo obavestenje
samo po sebi ne predstavlja krienje zakona.

o U slu¢aju iz prethodne tacke, ugovorna strana ¢e dostaviti samo onaj deo Poverljivih informacija
koji se zakonski traZi da bude dostavljen i ucini¢e svaki razuman napor da skrene paznju na potrebno
poverljivo postupanje koje se praktikuje za tako Poverljive informacije .

VISA SILA

Clan 16.
Svaka Ugovorna strana bice oslobodena odgovornosti od neispunjenja ili kasnjenja u ispunjenju obaveza
ili od neodgovarajueg ispunjenja obaveza po ovom sporazumu u sluéaju vise sile.

Visom silom ¢e se smatrati dogadaj koji se ne mozZe izbedi, koji se ne moze predvideti prilikom
zakljuenja ovog sporazuma, kao Sto su, izmedu ostalog (spisak je ilustrativne prirode): prirodne
katastrofe (zemljotresi, itd.), gradanski nemiri ili revolucije, teroristicki napadi, ukazi Vlade ili institucija
driavne vlasti, poZari, eksplozije, poplave, krade, zlonamerna $teta, Strajkovi (bilo legalni ili ilegalni),
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pandemije, kao i svi drugi uzroci ili dogadaji ove prirode koje Ugovorne strane razumno ne mogu
kontrolisati.

Ugovorna strana Cije je izvrienje sporazuma oteZano visom silom obavesti¢e drugu Ugovornu stranu u
najkra¢em mogucem roku o dogadaju vise sile, koji nece biti duzi od 5 (pet) radnih dana, u razumno
mogucoj meri.

Ovo ¢e obavestenje biti pra¢eno svim potrebnim informacijama i dokazima. Ove informacije e biti
poslate u roku koji nece biti duzi od 10 (deset) dana nakon datuma slanja obavestenja o dogadaju vise
sile.

Za vreme vise sile sva prava i obaveze iz ovog sporazuma su u zastoju.

U slu¢aju da se ispunjenje obaveza po ovom sporazumu usled dejstva Vide sile odlaZe za vise od tri
meseca, Ugovorne strane ¢e definisati nove uslove za izvrienje ovog sporazuma ili raskid sporazuma.

Clan 17.
ISPORUCILAC nema pravo da koristi-objavljuje-istice Logo NARUCIOCA i Aerodroma Nikola tesla
Beograd bez prethodne pisane saglasnosti NARUCIOCA.

Clan 18.
Eventualne sporove nastale u vezi primene i izvrienja ovog okvirnog sporazuma strane u ovom okvirnom
sporazumu resavace mirnim putem u duhu dobrih poslovnih obicaja.

Za reSavanje sporova koji nisu redeni na nacin iz stava 1. ovog ¢lana nadleZan je Privredni sud u
Beogradu.

Clan 19.
Ovaj okvirni sporazum safinjen je u 4 (Cetiri) istovetna primerka, od kojih 2 (dva) primerka za
NARUCIOCA, 2 (dva) primerka za ISPORUCIOCA.

NARUCILAC:
BELGRADE AIRPORT d.o.0. Beograd
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